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1. A sa T52tme séance pléniére, le 22 septembre 1958, 1'Assemblée générale a

renvoyé & la Deuxieme Ccumission les points suivants de son ordre du jour :

Point 28 "Déveloprement éconcmique des pays sous-développés
a) Création du Fonds spécial;

b) Problémes fiscaux internationaux"

Point 12 "Rapport du Conseil éconcmique et social (chapitre I, section VI,

chapitres IT, III, IV et V)"

2. la Deuxidme Ccmmission a étudié le point 28 a) (Création du Fonds spécial)
du 29 septembre au 13 octobre 1958, et scn rapport sur cette subdivision du

point 28 (A/594T) a été examiné par 1'Assemblée générale & sa TT76tme séance
pléniere, le 1k cctobre 1958.

3.  Quant au point 28 b) (Probleémes fiscaux internationaux), la Ccmmission 1'a
examiné & sa 529tme sdance, le 15 octobre 1958. Ses membres sont convenus gque la
gquestion n'appelait aucune décision formelle pour le mcment et gqu'il suffisait de
noter que la question des probleémes fiscaux internationaux pourrait &€tre débattue
plus avant une fols achevées les études entreprises par le Secrétariat.

k. Ie chapitre I, section VI, du rapport du Conseil éconcmique et social,
relatif & la "Question de 1l'augmentation du ncmbre des membres du Conseil" avait
€té renvoyé & la Deuxiéme Ccmmission pour examen préliminsire, étant entendu qu'il
appartenalt & la Ccnmission politique spéeiale de prendre une décision en la
matiere. Ia Peuxiéme Ccumission a procédé & l'examen préliminaire de cette
question au cours de ses Shodme a 5528me séances, du 10 au 12 ncvembre 1958, et
elle & fait connaitre son avis' & la Commission politique spéciale (A/SPC/30).

5. A ses 512&me et 529&me séances, la Ccmmission avait décidé gqu'il n'y aurait
qu'une seule discussion gé€nérsle sur les points 28 et 12 de l'ordre du jour, aprés
quoi elle examinerait les diverses propositions déposdes soit & propos du

roint 28, soit & propos du point 12. En conséquence, le présent rapport a trait
a la fois au point 28 (Développement éconcmique des pays sous-développés) et au
point 12 (Rapport du Conseil éconcmique et social, chapitres II, III, IV et V).

6. Ia Coumission a consacré 3 l'examen de ces -nestions wéerz=a, du 12 novembre

J
au décembre 1958 (A/C.2/SR.552 & A/C.2/SR. ). les douze premiéres
séances ont été prises rar la discussion générale, & laguelle ont participé

cinguante et une délégations, aprés une déclaration liminaire du Scus-Secrétaire

aux affaires dconcmiques et sociales (A/C.2/L.388 et Corr.l (anglais seulement)).

/...
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La Ccrmission était saisie du rapport du Conseil éconcmique et sociall/et du

texte de la déclaration du Scus-Secrétaire aux affaires dconcmigues et sociales

(A/C.2/L.388 et Corr.l (anglais seulement)). Elle a &té également saisie, pour

l'examen de ces questions, des propositions gue voici

a)

I. Prorositions déposées & propos du point 28

Projet de résclution présenté par 1'Argentine, Cuba, les Etats-Unis 4fArérigue,

la Fédération de Malaisie, Hafti, 1'Iran, 1'Italie, le Jaron, le Ilaos,
la Norvége, le Pakistan, le Soudan et 1'Uruguay (A/C.2/L.378 et Add.l et 2,
Rev.l et Rev.l/Corr.l); Amendements de la Fépublique Arabe Unie (A/C.2/L.396)

et du Maroc (A/C,E/L5599) au projet de résolution ci-dessus;

Projet de résolution présenté par 1'Afghanistan, la Birmanie, Ceylan,

le Chili, 1'Ethiopie, le Ghana, la Grece, 1'Inde, 1'Indonésie, 1'Irak, le

Iiban, le Maroc, les Pays-Bas, la Fépublique Arabe Unie, la Tunisie et la

Yougoslavie (A/C.2/L.386 et Add.l =t 2 et Rev.l (russe seulement));
Amendements du Royaure-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
(A/C.2/1..398) et au Brésil et du Mexigue (A/C.2/L.4CC) au projet de résolution
cl-dessus;

Projet de résolution présenté par 1l'Argentine, 1'Australie, la Bclivie,

le Canada, la Colcmbie, le Danermark, ls Fédération de Malaisie, 1'Irlande,

le Japon, le Ilaos, le Liban, le Libéria, le Népal, la Nouvelle-Zélande,

le Fakistan, le Pérou, les FPhilippines, le Soudan et la Thailande
(A/C.2/1.39C et Add. 1 &
sovidtique d'Ukrairne (A/C.2/L.40L) et de la France (A/C.2/L.403) au projet de

3); Amendements de la Républigue sccialiste

résclution ci-dessus;

Projet de résoclution de la République socialiste sovidtique de Biélorussie
(A/C.2/1.392);

Projet de résolution de 1'Albanie, de la Roumanie et de la Tchécoslovaquie
(A/C.2/L.3%k et Add.1 et Pev.l);

Frojet de résolution du Honduras (A/C,2/L.397 et Fev.l).

Documents officiels de 1'Assemblée générale, treizidme session,
Supplément No 3 (A/3848).
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IT. Propositions déposées & propos du point 12

a) Projet de résolution du Mexigue (A/C.2/L.389);

b) Projet de résolution de la Roumanie et de la Tchécoslovaquie
(A/C.2/1.391 et Rev.l);
c) Projet de résolution de la Bulgarie (A/C.2/L.393 et Rev.l);

d) Projet de résolution présenté par 1'Argentine, 1'Australie, le Canada,

la Colcmbie, le Danemark, le Mexique, le Pakistan, le Pérou, le Royaume-Uni

et 1'Uruguay (A/C.2/1.395 et Add.l et 2).
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I. DEVELOPFEMENT ECCNCMIQUE DES PAYS SOUS-DEVELOPEES /287

A

8. le projet de résolution présenté par 1l'Argentine, les Etats-Unis d'Amérique,

la Fédération de Malaisie, Haiti, 1'Italie, le Soudan et 1l'Uruguay (A/C.E/L.578),

auxquels se sont joints ultérieurement Cuba, 1'Iran, le Japon, le laos, la Norvege

et le Fakistan (A;C.2/L.378/Add.1l et 2) a été soumis & la Commission & la

Shleme s€ance. Aux termes du préambule de ce projet, l'Assemblée générale

1) rappellait gufaux termes de 1'Article 56 de la Charte, tous les HEtats Membres
se sont engagés & agir, tant conjointement que séparément, en coopération avec
1'0Organisation des Nations Unies afin d'assurer notamment le relevement des
niveaux de vie et des conditions de progrés et de développement dans 1l'ordre
économique et soclal; 2) reconnaissalt que d'importants efforts ont été déployés,
tant par les pays peu développés que par les pays développés, pour atteindre ces
objectifs; %) considérait toutefois qu'il reste nécessaire d'intensifier les
efforts afin d'accélérer le développement éconcmique des pays peu développés;

et 4) notait avec satisfaction les initiatives qui ont été prises en vue d'augmenter
le capital de la Bangue internationale pour la reconstruction et le développement
et les quotes-partsdes membres du Fonds monétalre international, ainsi que 1l'aide
croissante que ces institutions accordent aux pays peu développés.

Le dispositif proposalt que l'Assemblée 1) demande aux Etats Membres
d'entreprendre une étude d'ensemble des réalisations acquises & ce jour et de
dresser, en mailére de coopération, de .ouveaux plans d'action intéressant a la
fois le secteur public et le secteur privé, afin de donner une impulsion encore
plus grande au développement éconcmique des pays peu développés; 2) invite les
Etats Membres, ccmpte tenu de la résolution LI26O (XIII)]} a étudier plus avant
la possibilité de s'assurer le counccurs de leurs universités et iustituts
scientifiques pour hiter, en collaboration avec les institutions analogues d'autres
Etats Membres, la solution des problémes d'ordre sclientifique et technologique
qui préoccupent tout particulierement les pays peu développés, 3) prie les Etats
Membres qui sont en mesure d'alder au développement écoucmique des pays sous-
développés de faire connaitre & la vingt-huitiéme session du Conseil €concmique

et social et & la guatorzieme session crdinaire de 1'Assemblée générale, par
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liintermédiaire du Secrétairve général, les mesures qu'ils auroat prises ou
envisage de prendre conformémeut aux paragraphes 1 et 2, les renseignements ainsi
communiyués venant s'ajonter & ceux qu'ils doivent fournir, en vertu des
résolutions 824 (IX) et 1043 (XI) de 1l'Assemblée géndrale, en ce qui concerne

leur action présente dans ce dcmaine, 4) prie les pays peu déveloprés de faire
connaitre de méme av Conseil éconcmique et social et & 1'assemblée zénérale les
mesures supplérentaires qu'ils peuvent décider ou envisager de prendre pcour hiter
leur progres éconcmique et social; 5) prie le Secrétaire général de rassembler les
renseignements gu'il aura recus en application des paragraphes ci-dessus dans un
rapport intérimaire, qu'il prés-ontera & la vingt-huitiéme session du Conseil
éconcmique et sccial, pulrs dans un rapport final qu'il scumettra & 1'Assemblée
générale & sa guat-rziéme sessica ordinaire; ) prie le Conseil éconcmique

et social, lorsqu'il examinera le rappcrt d'ensemble sur l'évaluation gquinguennale
de la portée, deo tendances et du colt des prograrmes éconcrigues et sgocianx

de 1'Crganisatica des rations Usles, de 17017, de la
‘et de 1'CMM, qu'il a demandé dans ses résolutions 665 ¢ (YXIV) et 694 D (¥xvI),
d'accorder une attention garticuliére =zux besoing de dévelogpement desg pays
peu développés ainsi gu'aux moyens dlaider a répondre & ces bescing en oraanisant

de fagon plus efficace les pregrarues susvisés.

9. la Ccrmission 2 examiné ce projet de résolution i ses 56Méme, 565eme et

10. & Ya S64Eme sdance, le représentant de la Républigue Arave Unie & proposé

i

; ) - . . . o et
\A/C.E/L,39b) : 1) de remplacer lc paragraphe 6 du dispeositif par le texte
suivant : "Erie o Coaseil éioncmique et social, lorsqu'il examinera, & sa

écoacnigue deg pays sous-
a@veLoptek, d étudier, sur la bace de tous les revcelgnewenito dont 11 pourra
disposer, les proprss accarplis en matiére dlassistaice {inanciére destvinée

& répondre auwr Lescins éocpomiques des pays sous-ddvelopres', et 2) dlajouter
au dispositif ul paragraphe ainel congu @ "7. Décide dfaccorder une atteition

ors de sa gquatcrzieme ion ordinaire, a 14 guestion de

o}l
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l'assistance finznciére fournie dans

o multilatéraus pour repondre aux tesolas de développsrent deg peys sous-

aeveloppés -
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11. Bu égard aux amendements présentés par la République Arabe Unie, 1le
représentant des Etats-Unis a proposé, au nom des auteurs du projet, d'ajouter
& la fin du paragraphe 5 les mots : "pcur €tre examiné & propos du poiat de
ltordre du jour intitulé 'Développement économique des pays sous-développés' s
Egalement au nom des auteurs, le représentant de la Fédération de Malaisie a
proposé d'ajouter, aprés le membre de phrase préconisé par les Etats-Unis, les
mots "et comprenant notamment un apergu des progrés acccmplis dans l'assistance
financiére destinée & répondre aux besoins éconcmiques des pays sous-développés.’.
12. A sa 565éme séance, la Commission a été saisie d'un texte revisé du projet
de résolution (A/C.2/L.378/Rev.l) comportant les additions proposées par les
auteurs ainsi que les modifications suivantes : 1) le mot "aide" dans le
quatriéme alinéa du préambule, était remplacé par le mot "attention" et 2) le
premier mot des paragraphes 3 et 4 du dispositif, & savoir "Egigﬁ, était remplacé
par le mot "Invite". Le représentant de la République Arsbe Unie a décidé alors
de retirer ses amendements (A/C.2/L.396).

13. Lla Commission a €té saisie ensuite d'un rectificatif (A/C.2/L.378/Rev.l/Corr.l)
au texte revisé du projet de résolution ol le paragraphe 1 du dispositif etait

rédigé comme suit : "Demande aux Etats Membres d'entreprendre une étude d'ensemble

des réalisations acquises & ce jour et de réexaminer leurs plans communs d'action
intéressant & la fols le secteur public et le secteur privé, en vue de donner une
impulsion encore plus grande au développement économique des pays peu développés".
14, A sa S566eéme séance, la Commission a examiné un amendement du Maroc
(A/C.2/L.399) visant & supprimer les mots "supplémentaires” et "ou envisager"

dans le paragraphe 4 du dispositif. Les auteurs du projet de résolution des
treize Fulssances ont accept€ la premiére de ces medifications, mals non la
seconde.

15. A la méme séance, la Commission s'est prononcée sur le projet de résolution

revisé (A/C.2/L.378/Rev.l et Corr.l) qui a été mis aux voix paragraphe par
paragraphe & la demande du représentant de 1'Union des Républigues socialistes

soviétiques, et sur le deuxiéme amendement du Maroc ( A/C.2/L.399); les

résultats du vote ont été les suivants
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Pcur Contre Abstentions
Préambule
Premier alinda 6l 0 1
Teuxisme alinéa 55 0 10
Troisidre alinda ol 0 1
Quacriewe alinda 5% ) 13

Dispositii

Parasraphe 1 (texte figurant dans

le document A/C.2/L.378/Rev.l/Corr.1) L6 9 10
Paiapraphe 2 6L 0 1
Parasraphe 3 55 9 2
Amendement du Meroc au para-

sraphe 4 (4/C.2/1..399) 4o 10 13
Parazrapne 4, modifi€ 51 5
Paracraphe 5 5l 0 12
Paracraphe & 56 0 9

Fnsemble du projet de rdsolution modifid 55 o) 11

16. En conséyuence, la Commission recommande & 1'Assemblée géndrale d'adopter le

projet de résclution A4 joint en annexe au présent rapport.
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17. Ie proget de résolution présenté par 1'Afghanistan, la Riruanie, Cevlan,
s J 2 ) A 3

le Chili, 1'Gthiopie, le Ghana, la Gréce, 1'Inde, 1'Indcnésie, 1'Irak, le Marcc,

les Pays-Bas, la République Arabe Unie et la Yougoslavie (A/C.Q/L,585), auxguels

ey~

se sont joints ultérieurement le Liban et la Tunisie (4,C,2/L.300/3dd.1 et 2),

a €té soumis & la Commission & la 55281e séance. Aux termes de ce projet de
résclution, 1l'Asgemblée générale : 1) Taisait appel aux Itats Membres pour qu'ils
envisagent de verser des contributions approprides au Fonds spécial afin que les
ressources atteignent le volume envisazé dans la résolution 1219 (XII) de
1'Assemblée générale; 2) demandait instamment aux Etats Merkres de travailler a la
création rapide d'un fonds d'équipement des Nations Unies; et 3) ddcidait de
continuer d'examiner, en tant gue point distinect de son ordre dv jour, les pregrés
accomplis en matiére de financement du développement économique des pays peu
développés, en particulier les progrés vers la création d'un fonds d'équipement
des Nations Unies.

18. ILa Commission a examiné ce projetc de résolution & ses S55heme, 565eme, 555&me
et 567eme sdéances. A la 555&me sdance, le Royaume-Uni a présenté des amendements
(A/C.2,1..398) tendant & 1) modifier comme suit le paragraphe 2 du dispositif :

"Demande ingtamrent aux Ftats Membres de travailler a l'instauration rapide de

conditions qui rendraient possible la crdation d'un fonds d'dquipement dans le

"et 2) a modifier cemme suit la fin du baragraphe 5 du

cadre des lationg Unies;'
dispositif : "en particulier les progrés vers la création d'un fonds d'équipement
dans le cadre des Naticns Unies.'.

19. Les représeutants du Présil et du liexique ont proposé (4,C.2/T.400) de
wodifier le parvaryaphe 2 du dispositif de la maniére suivante : ''Lemande
instemment aux Itats Membres de continuer & travailler nour que soit créé aussi
rapidement que pessible un fonds d'€aquipement des Nations Unies”.

20. A la 550&me séance, le représentant de la Yougoslavie a accepté, au nom des
avteurs du projet de résclution, le libell€ propos€ par le Brdsil et le Mexigque,

& l'exception des mots "aussi rapidement que possible”. [Le représentant du Brésil
a fait savoir que les auteurs de l'amendement n'insisteraient pas pour que ces

mots soient conserves,

Jon
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2l. En ce gui concerne le premier amenderent du Royaume-Uni, la leorveége a demandé

un vote par division sur la formule 1'"instauration de conditions qui rendraient ‘
possible” et le Royaume-Uni sur la formule "dans le cadre'; 1'Irak a demand€ un

vote par appel nominal sur les deux formuiles. La Commission ayant décidé, dans

les deux cas, de supprimer les mots en questicn (voir ci-dessous le résultat des

votes), le représentant du Royaume-Uni a retiré ses amendements.

22. L sa 557 s€ance, la Ccmmission a voté sur les amendements du Reyaume-Uni {

(A/C.2,1..598) et sur le projet de résolution commun medifié (A/C.2/L.386 et

Add.1 et 2); les résultats du vote ont &té les suivants : /

Pour Contre Abgstentions \

Amendement du Royaume-Uni (A/C.E/L.39O) au
paragranie 2 du dispositif maintien de la
formule : 1'"instauration de conditions qui
rendraient possible" (vote par division et
par appel nominal) 2/ 8 L7 21

2/  Ont vot€ pour : Australie, Belgique, Canada, Etats-Unis a'Amérique, Japon,
B Houvelle-Zélande, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Union Sud-Africaine.

Ont voté contre : Afghanistan, Albanie, Arabie Sacudite, Birmanie, Bolivie,
Brésil, Bulgarie, Cambodge, Ceylan, Chili, Cclombie, Costa-Rica, Ethiopie,
Fédération de Malaisie, Ghana, Gréce, Guatemala, Honduras, Hongrie, Inde,
Indonésie, Irak, Iran, Irlande, Jordanie, Laos, Liban, Libéria, Libye, !
Maroc, Mexique, Népal, Paraguay, Pays-Bas, Pérou, Philippines, Pologne,
République Arabe Unie, République socialiste soviétique de Biélorusgsie,
République socialiste sovidtique d'Ukraine, Rcumanie, Soudan, Tchécoslovaquie
Tunisie, Union des Républiques socialistes soviétiques, Yémen, Yougoslavie,

Abstentions : Argentine, Autriche, Chine, (uba, Tanemark, Espagne, Finlande,

~_ﬁrance;~fslande, Isragl, Italie, llorvege, Pakistan, Panama, Portugal,
République Dominicaine, Suéde, Thailande, Turquie, Uruzuay, Venezuela.

[ ovve
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‘ Pour Contre Abstentions
! ) « 7/ =~
Arendement du Royaume-Uni (4/C.2/L.790) au
paragraphe 2 du dispositif maintien de la
R formule : "dans le cadre" (vote par division
} et par appel ncminal) 35/ 15 W5 17
© Préaubule du prejet de résolution (4, C.2,T,.386)
(vote par division demand€ par les Ttats-Unis) adcpt€ & 1'unanimitd
Paracrephe 1 du dispositifl (vote par division
demand€ war 1'URSS) 59 0 17
. Parasranie 2 du dispcsitif (assorti de 1'amen-
‘ dement acceptd & la 50béme sdance) (vote par
\ - rd
division demand€ par 1'Irak) 57 2 17
Pararranhe ) duv dispcsitid (vote var dlvisicn
demand€ par le Ro =2ire-Uni) Sh o) 12
Ensemble du projet de résolution modifié
(vote par apoel auminal) b/ 58 0 18

!

3/ Oat voié pour @ Australie, Belgique, Canada, DPanemarlk, Etats-Unis d'Amdrique,
Pnlance, France, Islande, Italie, Japon, Norvése, Nouvelle-Zélande, Palkistan

R Fuede, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,

Union Sud-Africaine.

one vqﬁé contre : Afghanistan, Albanie, Arabie Saoudite, Argentine, Birmanie,

T Bolivie, Br€sil, Bulgarie, Cambcdge, Ceylan, Chili, Colombie, Costa-Rica,
Tthiopie, Fédération de Malaisie, Ghana, Guatemala, Honduras, Hongrie, Inde,
Indoné€sie, Irak, Iran, Irlande, Jcrdanie, Liban, Libéria, Libye, Maroc,
Mexique, I'épal, Paraguay, Polosne, République Arabe Unie, République
socialiste scviétigue de Riélorussie, République socialiste sovidtique
4'Ukraine, Roumanie, Soudan, Tchécoslovaquie, Tunisie, Union des Républiques
socialistes scvidtiques, Yémen, 7cugoslavie.

Abstentions : Autriche, Chine, Cuva, Espagne, Grece, Israél, lLaos, Panana,
Pays-Bas, Pérou, Philippines, Portugal, République Dominicaine, Thailande,
Turquie, Uruguay, Venezuela.

M/ Ont votd nour : Afghanistan, Albanle, Arabie Saoudite, Argentine, Autriche,

a Birmanie, Bolivie, Frésil, Bulgarie, Cambodge, Ceylan, Chili, Chine,
Colcmbie, Costa-Rica, Cuba, Dthic.ie, Fédération de llalaisie, Ghana, Gréce,
Guatemala, Honduras, Hongrie, Inde, Indonésie, Iral, Iran, Irlande, Isragl,
Japon, Jordanie, Laos, Liban, Tibéria, Libye, Marcc, lexique, Népal,
Pakistan, Panama, Paraguay, Pars-Bas, Pérou, Philippines, Pologne, République
Argbe Unie, République Dominicaine, République socialiste scviétique de
Bidlorussie, République soccialiste d'Ukraine, Roumanie, Soudan,
Tchécoslovaquie, Tunisie, Union des Républiques socialistes scvidtiques,
Uruguay, Venezuela, Yémen, Yougoslavie,

Abguentions : Australie, Belgique, Canada, Danemral:, Espacne, Etats-Unis
d'Amérique, Finlande, France, Islande, Italie, Ncuvelle-Z&lande, Norvege,
Portusal, Suéde, Thailande, Turquie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, Union Sud-Africaine. E




A/ /LS
Francalis
fage 12

23,  bn conséquence, la Deuxiéme Ccumission reccmmande 3 1'Assemblée générale

d'adepter le projet de résolution B joint en annexe au présent rapport.

2k, Ie projet de résolution présenté vmar 1'Argentine, 1'Australie, le Canada,

le Danemarl, la Fédération de Malaisie, le Japon, le Laocs, le Libéria, le Népal,

la Nouvelle-Z€lande, le Pakistan, le Pérou, les Philippines, le Soudan et la

Thailande (A C.2/T.390) auxquels se sont Jjoints ultérieurement la Bolivie,

la Cclcmbie, 1'Irlande et le Liban (A/C.E/L.590/Add.l & 3), a été soumis & la

Cormisgicn & la 552&me séance,

25. Aux termes du oréambule de ce projet de résolution, 1l'Assemblée géndrale

1) rdaffirmait la nécessité de relever le niveau de 1'investissement pour assurer
le progrés des nays sous-développés dans l'ordre €conomique et social, 2) prenait
note de l'exbteasion prise par les arrancements bilatéraux et mulsilatéraux en
matiere Jd'investissement, notamment de la création de la Sccidté financiére inter-
nationale et des mesures envisazdes en vue d'augmenter le capital de la Banque
internationale pour la reconstruction et le développement, 3) disait sa confiance
que ces arrangements contribuercnt & une amélioration géndrale des conditions
nécessaires ncur renforcer le courant des capitaux privés vers des investissements
profitables aux pays sous-développds, 4) rappelait la résolution 624 (IX) de
1'Asserblée zénérale sur le courant inteinational des capitaux vrivds destinds

au ddvelopnerent dconcmique des pays sous-dévelcppés, 5) notait avec satisfaction
qutun ncibre croissant de pays premnent de plus en plus conscience de la nécessité
d'améliorer le climat international en ce qui concerne les investissements privés,
tant présents que futurs, et 5) soulignait la ndcessitd de mieux faire connaftre
et comprendre les conditicns gqu'exigent les investissements internationaux et

les possibilités qui s'offrent & eux. ILe dispositif pronosalt que 1'Assemblée :
1) prie le Zecrdtaire géndral de prendre l'avis de consultants éiinents choisis
dane les payvs exporiateurs et dans les pays ilmportateurs de capitaux, concernant
a) les demaines d'activité dans lesquels les pays sous-dévelopwés cont bescin
d'investissements privés, ainsi que le volume et la forme des investissements
qu'ils recherchent; b) les types de projets - avec, si possible, des exemples
précis - que les investisseurs privés &trangers pourraient €tre disposés &
financer ou & entreprendre dans les pays sous-développés si les circonstances ¥
sont favorables; 2) prie €galement le Zecrétaire général de rédiger, en
s'inspirant des avis exprimés par les coasultants et en tenant corpte de tous les

autres renseirnements disponibles, un rapport sur les mesures appliquées ou
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envisagdes, tant dans les pays exportateurs gque dans les pays importateurs de
capitaux, en vue de diriger un courant de plus en plus ilmportant de capitaux
privés vers des investissements propres & favoriser le développenent des pays

-

sous—développés & des conditions mutuellement satisfaisantes; et 3) invite le
Secrétaire général & soumettre son rapport & la vingt-neuviéme session du Conseil
gconomique et social, afin que celui-ci le transmette, avec ses recommandations,
& 1'Assemblde zénérale, pour examen & se quinziéme session.

26. La Commission a examind ce projet de résolution & ses 557eme et 568éme
séances. A la 507&me sédance, ont été présentds les amendements suivants :

a) Le représentant de la République socialiste soviétique d'Uxkraine a
proposé (A/C.E/L.MOl) d'ajouter le texte suivant &4 la fin du paragraphe 2 du
dispositif : "en ne perdant pas de vue & cet dgard les dispositions de 1'alinéa c)
du paragraphe 6 de la résolution 368 (XIII) du Conseil éconcmique et social et en
partant du principe qu'il est possible dtutiliser des capitaux étrangers dans les
pays sous~ddveloppds sans imposer & ces pays aucune condition de caractére poli-
tique, économique ou militaire";

b) Le représentant de la France a proposé (A/C.2,1.403) de rédiger comme
suit le début du paragraphe 1 du dispositif : "Autorise le Secrétaire général a
prendre l'avis, s'il le juge nécessaire, de personnes qualifides choisies dans
les pays exportateurs et dans les pays importateurs de capitaux...';

c) Le représentant de la Bolivie a proposé€ oralement d'ajouter & la fin de
1'alinda a) du paragraphe 1 du dispositif les mots "et les modalités selon
lesquelles ils seraient effectuds'.

27. Dans une déclaration concernant les incidences financiéres du projet, le
Sous-Cecrétaire aux affaires €conomiques et sociales a indiqué que l'on ne pensait
pas avoir besoin de crédits supplémentaires pour couvrir l'ausmentation des
dépenses relatives au personnel, aux coasultants et aui travaux d'imprimerie.

28, A la 55Céme sdance, le reprdésentant de la Fédération de lalaisie a d€claré,
au nom deg auteurs, gue le projet de résolution serait modifié de fagon & tenir
compte des sugsestions faites par les menbres de la Commiscsion :

a) Le début du quatriéme considérant serait rédi~é comme sult : "Tenant
compte de la résolution 824 (IX) de 1'Assemblée générale et de la réso-

. - < . . . P -
lution 258 (MIIT) du Conseil économique et social sur le courant international...";

7

e



b)  Ie début du paragraphe 1 du dishositif serait rédiré comme suit : "Prie

.
le Secrdiaire nénéral de consulter, selon qu'il conviendra, des personnes
qualifides...”;

c) Ala fia de 1'alinéa a) du naragraphe 1, les mots "qu'ils recherchent”
seraient remplacés par les mots "qu'ils Hourraient accepter' et

d) Dans le paragraphe 2 du dispositif, le mot "consultants" serait remplacd
par les rote "tersonnes qualifides qui auvront été consultées".
29. Vu ces rodilicatiunsg, les reorésentants de la Bolivie et de la France n'ont
pas insistdé pour que leurs amendenents soient retenus.
30. Le veprésentant de la République socialiste scviébique d'Ukraine a accepté
de suppriwer, dans son amendement (A/C.E/L.MOl), les mots "et en partant du
principe qu'il est possible d'utiliser des capitaux étrangers dans les pays scous-
développ€s sans iluposer a ces pays aucune condition de caractére politique,
dconomique ou militaire” pourvu que l'on cite dans une note de bas de page les
nassaces suivants du paragraphe & de la résclution 366 (XIII) du Conseil éconcmique
et scecial : "recommande aux pays qui souhaitent attirer des capitaux étrangers
privés... de prendre toutes les mesuves de sauvegarde avproprides pour s'assurer
que les investilssements de capitaux étranzers ne seront nas utilisés ccmme moven
d'ingérence dans les affaires intérieures cu la politique nationale de 1'Ttat”.
%l. Le représentant de la Féddération de Malaisie a déclar€ que les asuteurs du
projet de résolution ne pouvaient accepter cet amendenent revisé; toutefois, il
a proposé, au ncm des auteurs, de medifier & nouveau le guatriéme considérant de
la maniére suivante : "Tenant ccmpte de la résolution 024 (IX) de 1'Assemblée
cdnérale sur le courant international des capitaux privés destinds au développement
dconomique des pays scus-développés et de la résclution 3350 B (MITI) du Conseil
éconcmique et social concernant les mcyens d'augmenter et de régulariser le
courant des capitaux dlorigine privée'.
52, A sa 558mre sdance, la Commission a rejeté 1'amendement de la République
socialiste sovidiique d'Ukraine (4,C.2,L.40L1) ainsi modifié, par 34 voix contre 18,

avec 1) abstentions.

[ans
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23. Votant par appel ncminal, la Ccmmigsion a adopté 1l'ensemble du projet Jde

résolution modifié des dix-neuf Puissances (A/C.2/L.3%90) par 53 voix contre 9,

5/

avec 3 abstentions=. La représentante du Danemark a demendd qu'il soit indiqué

dans le rapport que sa délégation votalt pour le projet de résolution.
34. En conséguence, la Commission reccumande 3 1'Assemblée pénérale d'adopter le

projet de résolution C joint en annexe au présent rappors.

D
35. A sa 50hkéme séance, la Ccmmission a €té saisie d'un projet de résolution de

la République socialiste sovidticque de Biélorussie (A/C.2/L.792). Aux termes du

préambule de ce projet, l'Assemblée ~énérale : 1) tenait compte des énormes besgoins
de capitaux qu'ont les pays sous-développés pour financer leur développement
dconcmique et notamrent leur dévelovpement industriel; 2) reconnaissait qu'il
n'existe encore, dans le cadre de 1'Or-anisation des Nations Unies, aucun organe
spéeial chargé de financer le développement €councmique et industriel des pays
sous-développés et que, Jjusqu'ici, les mesures prises en ce sens ont €t€ insuf-
fisantes; 3) considérait que 1'idde de la création d'un Tonds d'équipement des
Nations Unies (SUNFED) n'a pas encore 4té réalisée; L) constatait que les riches
ressources naturelles des pays scus-développ€s, en particulier le pdtrole, les
métaux non ferreux, etc., sont larcsement exploitées par des conpagnies et socigtdsg

privées dans des conditions diverses qui n'ont pas encore €té étudides par les

5/  Ont voté vour : Arabie Saoudite, Argentine, Australie, Autriche, Belgique,

N Birmanie, Bolivie, Bregsil, Cambod: e, Canada, Ceylan, Chili, Chine,
Costa-Rica, Cuba, BEspagne, DLtats-Unis d'Amérique, Lthiopie, Fédération de
lialeisie, Finlande, France, Ghana, Guavemala, Honduras, Inde, Indon€sie,
Tran, Irlande, Isradél, Ttalie, Japon, Liban, Libye, lieroc, Népal, Norveze,
Houvelle-Zélande, Pakistan, Panama, Paraguay, Pays-Bas, Pérou, Philippines,
Portusal, République Arate Unie, République Deminicaine, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et 4'Irlande du Nord, Suede, Thaillande, Tunisie, Turquie,
Unicn Sud-Africairne, Uruguay.

Ont votd contre : Albanie, Bulzgarie, ™ ngrie, Pnicgne République sccialiste
sovidtique de Biélorussie, Pepublique socialiste scvidtique d'Ukraine,
Rounanie, Tchécoslovaquie, Unicn des Républiques socialistes soviétigues.

Abatentions : Afghanistan, Mexique, Yougoslavie,

~
.
.
-
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organes éconcmiques de 1'Crganisation des Nations Unies. Le dispositif proposait
que l'Assemblée prie le Secrétaire géndral d'organiser 1'étude des conditions
prévies par les accords qui régissent les activités des socidtds étrangéres privées
dans les mays sous-développés. A lfoccasion de cette dtude, il y aurait lieu de
déterminer la peossibilité d'accroitre les redevances et paiements de ces sociétéds
au profit des pays dont les ressources naturelles sont mises en valeur, ainsi que
la possibilitd d'affecter un certain pourcentage des béndfices que ces socidtds
exportent au Tinancement du développement dconcmique deg pays sous-développés

par l'interwédialre de 1'O-ganisation des Nations Unies.

35, Ta Ccermissicn a examing ce projet de résclution & ses 57Céue et 57%me
séances, A4 la 57Céme sdance, le représentant de la République sccialiste
soviétiaque de Bidlorussie a fait savoir & la Commission qu'il désirait supprimer

le troisiene alinda du présmbule et la ©in du dispesitii & partir des mots

"ainsi nue la possibilité d'affecter...’.
di

7. Aprés une discussion au cours de laquelle plusieurs wedifications ont &t€

nrésentant de la Rénublioue sceialiste soviétique de Biélorussie

il

o
H
2. O
'3
o]
S O}
@]
W
e
l"’
D
H
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€
ddcidd, a la 573éme sdance, de ne pas demander que son drojet scit mis aux voix
dtant entendu que le Secrétaire zéndral tiendra compte de la discussion que la
Cepmission a consacrde & ce projet lorsqutil préparera le rapport demandé dans le
projet de résclution C joint en annexe.
E
38. A sa 50héme sdéance, la Ccmmission a été saisie d'un vrojet de résolution

présenté par 1'Albanie et la Rcumanie

(h,C.2/L.59h) auxquelles la Tchécoslovaquie
s'est jointe ultdrieurement (4,C.2/L.204 £dd.1)., Aux termes du préarbule de ce
projet, 1'Assemblde génédrale : 1) estimait que les Nationg Unies sont appelées
& aider les pays cgous-développes & utiliser plus efficacement leurs resscurces
naturelles, ccrire base de leur dévelolnenent éconcmigue; 2) se rendait compte de
1'importance du pétrole dans 1l'éceoncmic mcendiale; %) rapnelait qu'un colloque
avra lieu & llev-Telhi en décembre 1950, sous 1l'égide de la CRARC, portant sur le
probléme du dévelcprement des ressources pétroliéres de 1l'lsie et de 1'Extréme-
Orient; L) tenait compte du fait gue meints pays sont intéressdés & faire des
recherches et & explorer leur scus-scl, afin d'y déterminer l'existence de gisements

de pétrole; 5) tenait ccmpte également du fait que maints pays sous-déveldppes

/o
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sont intéressé€s & améliorer la prospection, l'exploitation, la transformation et
le transport du pétrole, aussi bien qu'a obtenir et a fabriquer l'outillage
nécegsaire. ILe dispositif proposait que 1'Assemblée prie le Secrétaire général
d'étudier, une fois que l'expérience du colloque organisé par la CEAEC sera &

sa disposition, les possibilités d'une coopération internationale dans ce domaine,
v compris g'il est scuhaitable de convoquer des réunions d'experts des pays
intéressds.

39. ILa Commission a examiné ce prpjeb 3 ses 5Théme et 575&me séances.

ho, A la 575éne séance, les auteurs ont gscumis & la Commission un projet de

/

résoluticn commun revisé (A/C.2/L.39k,Rev.1). Aux termes du préambule, 1'Asserblée
générale considérait . ) V'iwp.rtance qulune utilisaticn rlus efficace de leurs
ressources naturelles présente pour le développement €concmique des pays sous-
développés; 2) rappelait qu'un colloque sur le développement des ressources pétro-
liéres de l'hAsie et de 1'Extréme-' rient a eu lieu en décembre 1950 & New-Delhi

sous les auspices de la CEAEO; 3) rapvelait la résolution 57k (XV) du Conseil
dconcimi que et social intitulde : "Développement dconomique des naye sous-développés:
industrialisation”. Le dispositif proncsait que 1'Assemblée, 1) recommende au
Congeil dconcmique et soclal d'exsminer les résultats du colloque de la CEAEO

et d'en informer les autres orpganes coundtents des Nations Uniez, et 2) invite

s .

le Secrdtaire ~énéral & appeler Ll'attention du Comit€ dte:perts qui doit &tre créé

s

en vertu de la rdsclution 67k (XZXV) du Conseil éconecmique et social, sur les
probléres examinég par le collogue.

41, Au ncm des délerations de Ceylan, de Cuba, de la Fédération de Malaisie,

de 1'Inde, de 1'Trak, Gu Panama, de la Républigue Arabe Unie et de la Yougoslavie,
‘le représentant de 1'Irak a proposé que le troisieéme alinéa du préambule et les
paragraphes L et 2 du dispositif soienv remplacés par un dispositif ainsi congu :

"Invite le Eecrétaire général & transmettre le rapport sur les travaux du colloque

susmentiommé au Conseil éconcmique et social qui devra 1'examines comme il convient
et le transmettre, le cas échéant, =~u: sutres organes et institutions appropriés
des Nations Unies,'

L2, Au ncm des auteurs du projet de résclution, le repiésentant de la Roumanie

a acceptd 1'amendement des huit Pulssaices,

[onn
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régionales et leurs organismes commerciaux, et pour assurer la coordination des
efforts orientés vers le développement des échanges commerciaux, en particulier
avec les pays peu développés de production primaire, & savoir notamment :

a) Des études communes sur les échanges commerciaux entre diverses régions
et des études sur les possibilités d'expansion du ccnmerce international
en vue d'aider au développement éconcmique des tays peu développés;

b) Des échanges de renseignements et de documentation générale sur les
mesures prises dans le dcmaine du commerce ainsi que des échanges de
connaissances pratiques sur des questions d'intérét commun;

3) prie le Conseil éconcmique et social de rendre ccmpte & 1'Assemblée générale

4 sa quatorziéme session.

5%. la Ccmmission a examiné ce projet & ses 569¢me et 570&me sdances. A la 569eme
séance, un certain nombre de mcdifications ont été proposées, dont il a été

tenu compte dans un projet revisé (A/C.E/L.391/Rev.l), qui a &té présenté a

la 570éne séance., Dans le projet revisé, les deuxiéme et troisiéme alinéas du
préambule étaient ainsi mcdifiés : "Consciente des difficultés qui entravent

le développerent du ccumerce international en général, et celui des échanges
ccrmerciaux entre les pays peu développés et les pays industriellement développés,

en particulier,”

et "Estimant qu'il est souhaitable d'utiliser pleinement tous

les moyens dont disposent le Consell éconcmique et social et ses ccomissions
économiques régicnales afin d'encourager et de développer le commerce et de
favoriser la coopération internationale visant au développement du commerce
international,” et l'on avait ajouté au préambule un quatriéme alinda ainsi congu:
"Rappelant sa résolution 1158 (XII) sur les activités des ccmmissions économiques
régionales,”,

54, ILe dispositif du projet de résolution revisé était le suivant :

l. Fait confiance au Conseil éconcmique et social et a ses commissions

éconcmiques régicnales pour qu'ils continuent & accorder toute l'attention
voulue aux exigences du développement du ccmmerce international;

2a Invite le Conseil éconcmique et social a poursuivre l'examen de toutes
les mesures d'ordre pratique qui teuvent €tre prises dans le cadre de ses
ccmmissions éconcmigues régicnales et de leurs organismes qui s'cccupent du
ccumerce, pour améliorer la cocpération et pour assurer la coordination des

efforts orientés vers le dévelcoppement des échanges ccmmerciaux, en

“
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particulier avec les pays peu dévelcppés, et notamment des études conmunes
sur les échanges commerciaux entre diverses régions suivant le modéle des
études déja effectudes, ainsi que des études sur les possibilités
dl'expansion du ccmmerce international en vue d'aider au développement
éconcmique des pays peu développés;

e Prie le Conseil éconcmique et social d'indiquer dans son prochain
rapport annuel & 1'Assemblée générale les résultats des études et des
recherches entreprises en application du paragraphe 2 de la présente
résolution.

55. Les auteurs du projet ont accepté que le paragraphe 2 du dispositif soit
de nouveau remanié comme suit :

2. Invite le Conseil économique et social a poursuivre 1l'examen de toutes
les mesures d'ordre pratique qui peuvent &tre prises au Conseil et dans

ses commissions éconcmiques régionales et leurs ccmités du ccumerce, pour
améliorer la coopération et pour assurer la coordination des efforts orientés
vers le développement des échanges commerciaux, en particulier avec les
pays peu développés, et notamment des études communes sur les échanges
commerciaux entre diverses régions suivant le mcdele des études déja
effectuées, telles que des études sur les possibilités d'expansion du
ccmmerce international, en vue d'aider au dévelcoppement dconcmique des pays
peu développés;".

56, Ia Commission a adopté le projet de résolution revisé (A/C.2/L.391/Rev.1),

2

i€, & l'uranimit€, sans le usttre aux voix,

57. En conséquence, la Commission reccmmande & l'Assemblée générale d'adeopter

le projet de résolution G joint en annexe au présent rapportb.

C

58. A sa 56héme séance, la Ccmmissicn a été saisie d'un projet de résolutior de
la Bulgarie (A4/C.2/L.393). Lorsqu'elle en a abordé llexamen, a la 5Tléme séaice,
elle était saisie d'un texte revisé (A/C.2/L.393/Rev.l). Aux termes du préam-ule,
1'Assenblée générale : 1) tenait compte des principaux objectifs de 1'Crganisztion
des Nations Unies dans 1l'ordre éconcmique, qui sont de promouveir des niveaux

de vie plus élevés, le plein emploi et des conditions de progrés et de déve-

loppement éconcmique et social; 2) notait que la production a évolué de Tacon
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peu éguilibrée dans les diverses parties du monde au cours des derniéres
décernies; 3) indigquair qu'elle est consciente des répercussions fécheuses de

ce deséquilitre sur L'éconcmle des pays sous-développés et, par suite, sur le
niveaw de 1lemxylol et les conditions de vie dans ces pays; 4) constatait le vif

intérés que les délégations ont manifesté pour les problémes éconcmiques inter-
nationaux au couvs du débat génédral & 1'Assemblée; 5) était persuadde que
1'Organisavion des Nations Uniles devrait s'intéresser davantage aux problémes
générau: de 1'éconcmie mondiale gqui influent sur le rythme du développement
éconcmique des pays sous-développés. Le dispesitif propesait gque 1'Assemblée
générale derande que le Secrétaire général, se fondant sur les documents relatifs
a l'activité des organes éccnomiques des Naticns Unies au cours des deux derniéres
anndes et sur d'autres documents appropriés : i) prépare un mémoire préliminaire
qui réunira les renseignements et les données nécessaires sur les moyens
d'encourager 1l'accélération du rythme de croissance éconcmique dans les parties
du mende scus-développées, gréice 4 une ou plusieurs initiatives internmaticnales;
ii) scumette le mémeire susvisé au Conseil éconcmique et social, & se vingt-
huitiéme sessicn, afin qu'il 1'examine et présente & la quatorzieme session de
1'Assenmblée générale des Nations Unies toutes observations qu'il jugera
nécesgaires en ls matiére,
59, Ia Cormission a exsminé ce projet de résolution a ses 571éme et 5T72&ne
séances. A la 5T7léme séance, le représentant de la France a proposé de modifier
ccmme suilt le ringuidaee elinda du préambule : "Persuadée que 1'Organisaticn des
Nations Uniles devraiv s'intéresser davantage encore & 1'étude des facteurs qui
influent sur le rythme du ddveloprenent dconomigue des pays moins développds'.
GO. A la S72&we séance, le représentant de la Bulgarie a arccepté les modificaticns
suivantes a son projiet de résolution revisé :

a) ILe débat du deuxicme alinéa Ju préambule devenalt : "Notant que

s

l'expansion éruncmique a ét€ peu dquilibreée..s;

L) Le cinguitwe alinéa du preambule devenait @ "Persuadée que 1'Crpanisation

des Naticns Uniles devralt s’intéresser davantage encore aux facteurs

de 1'éeconmuwia mondiale qui influent sur le rythme du déve

[}
ir,_«
O
o}
o]
o]
=
[
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o

7 . ~ 7 <1t
econcmiqua desg pays sous-developpes

c) Dans le dispositif, les mots "au ccurs des deux dernidres années”
éraient remplecés ver Tau cours des derniéres annéss” et, 2 1l'alinéa a),

i

ot ajoutait "les avis exprimés et" aprds "qui réunira’,
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61, Au cours de la discussicn qui a suivi, d'autres mcdificaticns cnt été
Proposees o ‘
a) Le représentant du Tekistan a prcposé de rvemplacer, dans le troisiewe

v
1

alinda du préambule, les mcts "de ce déséquilitre” var les wots "qu'un

Adyelopperent peu éauilitré’ et d'ajouter les mots "peut, dans certains
P
avolr’

) 1e weprésentant des Etate-Unis a propesé d'ajouter, a la fin de la

oy

premifre phrase du dispcsitif, les mots "y ccupris les renseignements

a
qui seront fourais psr les gouvernements, conformément a la réso-
r

1 Q :

lution... ; —

(@]
—

Les représentants du Brésil, du Mexique et des Pays-Bas cnt proposé

de remanier ccmme suit l'alinéa a) du dispositif : "Prépare un apercu

analytique deg divers moyens d'accélérer ll'expansion éconcmique dans les

tays sous-développés grice 4 une action internmstionale’;

d) ILe représentent de 1'Irek a proposé de donner & l'alinda a) du dispositif
la rédacticn suivante : "Prépare un mémoire contenant diverses propo-
siltiocune, ainsi que divers reunseignements et données, sur les possibilités

Glenccirase s Ttaccélératios de Llexpandgion dconcmique Grug les pavtlies dn

rende weu développdes, au moyen dlinitiatives iioiev.atiosales';

e) En ce qui concerne 1'amendement de 1'Iraek, le représentant des Btats-Unis
a proposé dlajouter, apres le mot "propositicns', les mots "faites par
les gouvernements'.

2. Le représentant de la Bulgarie a accepté la premisre partie dz 1'emendement

du Pakistan ainsi que 1'smendement de 1'Irak. Ia Ccxmission a adopté la deuxiéme

voix contre 15, avec 16 absteations,

A

rartie de l'amerdement du Pakistan par 3

2€ ghstentions

Q

rejeté llamendement des Etats-Unis par 21 veix contre 20, ave
et approuvéd 1'amendement du Brésil, du ilexigue et des Pays-dos par 28 voix
contre 25, avec 16 alstentions.

65, le Présider’ a alors déclaré qu'il n'était vas nécessaire de wettrs aux
veix 1'amendeument de 1'Tral: et le scus-amendement des Etsts-Unis.

6L, Ia Cecmrissicn a « .zuite adoptd l'ensemble du projet de réscolution mcdifid,

>0
rar 55 volix contre gér~s, aves 12 abstentions.

6/  Voir le projet de résnlution A annexd au présent rapport.
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65. En conséquence, la Ccmmission recommande 2 1'Assemblée générale d'adopter

le projet de résolution H joint en annexe au présent rapport.

D

Zﬁh additif au présent rapport rendra ccmpte brisvement de la suite donnde au
projet de résolution déposé par 1'Argentine, 1l'Australie, le Canada, la Colcnmkie,
le Panemark, la Fédération de Malaisie, le Mexique, le Pakistan, le Pérou,

le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 4'Irlande du Nord et 1l'Uruguay (A/C.Q/L.595
et Add.1 et 2)/
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Frojet de résolution B

L'Aggemblée générale,

Ccnsidérant les obligations assumées par les gouvernements des Btais lentres
en vertu des Articles 55 et 56 de la Charte des Nations Unies,

Rappelant les résclutions antérieures de 1'Assemblée générale et du Conseil
éocnomique et social relatives a la création d'un fonds des Nations Unies pour le
financement du dévelcppement éconcmique des pays peu développés,

Notant avec satisfaction la création du Fonds spécial des Nationsg Unies,

Wotant, toutef»>ies, que la Ccummission préraratcire du Fonds spéecial a expramé
1'espoir gque, pour l'année 1959, un montant d'au mcins 1CC millions de dnllars
serait dispenikle aux fing des opératicns envisagées dans la résolutinon 1219 (XTI

Tenant compte des efforts déplovés sur les plans tilatéral, régional et

[

gultilatéral ern vue de faire grogresser 12 zoopération internationale dans le
demeine de l'assistance financiére pour le déveloprement éconcmique des tays
peu déveloprés,

ieconpnaissant que le financewent du développement éconcmigue des pays reu

L

développés est l'un des principaux proklimes écuncmijues mendiaux,
~ — I Z TR G Pt 1 e e d w e :
Consclente de 1'urgente néressité de fournir une assistance financieve

pour le déveloprerment éconciique des pays peu dévelcppés,

2}

1. Fait aprel aux Etats lembres .cur qu'ils envisagent de verser Jes

contributions approprifes av Fonds spéeial afin que les ressources atbeiginent
le voluwe envisagdé dsos 1o rée-lution 1219 (/II) de 1'Assemblée générale:
re

e Lemande instaicnent aux “rtats bembres de continuer a travailler * la

création dfun fonds d'couiperent des Natilous Unies;

S Déeide de econtonuer d'esaminer, en tant que point distinet de =on

ordre du Jour, lev progres acceomplis ern matiere de financement du dével:oprerens

deonucmique des pays peu développés. en rarticulier les progrds vers la cideicp
tion

d'un fonds 4'équipenent des Nations Unies.
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Projet de résolution C

L'Assemblée générale,

Réarfirmant la nécessité de relever le niveau de 1l'investissement pour
assurer le progreés des pays sous-développés dans l'ordre éconcmique et social,

Prenant note de 1'extension prise par les arrangements bilatéraux et

multilatéraux en matiére d'investissement, nctamment de la création de la

Société financiére internationale et des mesures envisagées en vue d'augmenter

le capital de la Ranque internationale pour la reconstructicn et le développemrent,
Ccenfiante que ces arrangements contribuercnt & une amélioration générale

des conditions nécessaires pour renforcer le courant des capitaux privés vers des

investissements profitables aux pays sous-développés,

Tenant ccmpte de la résolution 824 (IX) de 1l'Assemblée générale sur le

courant international des capitaux privés destinés au développement éconcmique
des pays sous-développés et de la résolution 368 B (XIII) du Ccnseil éconcmique
et social concernant les mcoyens "d'augmenter et de régulariser le courant des
capitaux d'origine privée",

Notant avec satisfaction qu'un nombre croissant de pays prennent de plus en

plus conscience de la nécessité d'améliorer le climat international en ce qui
concerne les investissements privés, tant présents que futurs,

Soulignant la nécessité de mieux faire ccnnaitre et ccmprendre les conditions
gu'exigent les investissements internaticnaux et les possibilités qui s'offrent
a eux,

1. Frie le Secrétaire général de ccnsulter, selon qu'il conviendra, des
versonnes qualifiées choisies dans les pays exportateurs et dans les pays
importateurs de capitaux, concernant

a) Les doraines d'activité dans lesquels les pays sous-développés ont

besoin d'investissements privés, ainsi que le volume et la forme des
investissements qu'ils pourraient accepter;

o) ILes types de projets -~ avec, si possible, des exemples précis - que les

investisseurs privés étrangers pourraient &tre disposés a financer ou
a4 entreprendre dans les pays sous-développés si les circonstances

y sont favorables;

feua
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2. Prie également le Secrétaire général de rédiger, en s'inspirant des

avis exprimés par les personnes qualifides gqui aurcnt été consultées et en

tenant compte de tous les autres renseignements disponibles, un rappert sur les

mesures appliquées ou envisagées, tant dans les pays exportateurs que dans les

pays importateurs de capitaux, en vue de diriger un courant de plus en plus

important de capitaux privés vers des investissements propres a favoriser le

développement des pays sous-développés & des conditions mutuellement satisfaisantes;
B Invite le Secrétaire général & soumettre son rapport & la vingt-neuvieme

session du Consell éconcmique et social, afin que celui-ci le transmette, avec

ses recommandaticns, a 1'Assemblée générale, pour examen a sa quinzieéme session.
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Projet de résolution D

Tep ressources pétroliéres

1658 a Meu-Telhi sous les

énéral & transmettie e revport sur leg travaux
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Projet de résolution E

L'Assemblée générale,

Considérant que les plans de dévelcoppement éconcmique peuvent &tre rdéalisés
de facgon plus économique dans les pays qui parviennent & un accroissement réel
de leur capital hurain disponible gréce & une connaissance et une répartition
meilieures de leurs ressources en personnel technigue compétent,

Considérant que la possibilité de faire rapidement et facilement appel & un
corps commun de techniciens dont on puisse aisément retrouver le ncm et les
titres permettrait aux pays en vole de développement d'utiliser de fagon plus
rationnelle et plus compléte le personnel scientifique et technique, tant dans
les pays d'origine qu'a l’exférieur, et aussi de bénéficier de 1l'expdrience
d'autres pays qui passent par des étapes analogues, rendant ainsi plus efficace
la coopération internationale,

1. Invite le Conseil économique et social & examiner, & sa vingt-huitiéme
session, l'opportunité et la possibilité pratique d'établir et de tenir a jour,
sous les auspices des Nations Unies, des registres du personnel scientifigue
et technique des pays peu développés, dont les services pourraient également
€tre utilisés en dehors de leurs pays respectifs;

2. Prie le Secrétaire général de transmettre cette résolution aux
institutions spécialisdes et a 1'Agence internationale de 1'énergie atcomique
en les priant de faire connailtre leur opinion a ce sujet & la vingt-huitiéme

session du Conseil.

/u..
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II. RAPPCRT DU CONSEIL ECONCMIQUE ET SCCIAL

Projet de résolution F

Buts et moyens de la cogpération éconcmigue internationale

L'Agsemblée générale,

Rappelant sa résolution 1157 (XII) et tenant compte dgalement de la
résclution 690 A (XXVI) du Conseil économique et sccial,

Constatant que le Secrétaire général a communigué aux gouvernements des
Etats Membres, pour examen, le résumé des résolutions concernant divers principes
de coopération éconcmique internaticnale qu'il avait eté prié de préparer,

Réaffirmant sa conviction qu'il faut rencuveler les efforts, sur le plan
international, pour atteindre entiérement les buts énoncés dans la Charte des
Nations Unies en ce qui concerne le bien-€tre éconcmique et social,

Prie le Secrétaire général

a) De demander aux gouvernements des Etats Membres de faire connaitre

leur avis sur 1l'opportunité de formuler, en s'inspirant des dispositions
de la Charte, des résolutions contenues dans le résumé susmentionné et
d'autres textes internationaux pertinents, un énoncé des objectifs
éconcmiques des Nations Unies et des moyens de coopération inter-
nationale qui peuvent servir a atteindre lesdits objectifs dans un
climat d'harmonie et de concorde;

o) De transmettre au Conseil éconcmique et social, pour examen, les

réponses recues acccupagnées du résumé.
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Projet de résolution G

Développement de la cochérstion internationale dans le
dcmaine des dcnanges comrerciani

L'Assemblée générale,

Considérant que le développement continu du commerce internatbional est
impertent pour le progres éconcmique et social dans le monde,

Consciente des difficultés qui entravent le développement du conmerce
internatiornal, en général, et celuil des échanges commerciaux entre les pays peu
développés et les pays industriellement dévelcppés, en particulier,

Estimant qu'il est souvhaitable dlutiliser pleinement tous les mcyens dent

isposgent le Conseil éconcmique et social et ses conmissions éconcmiques régionales
afin d'encourager et de développer le cormerce et de favoriser la coopération

interpationale visant au développement du commerce interpational,

Rappelant sa résolution 1158 (YIT) sur les activités des ccamissions
gconomigues regicnales

Le Faiv confiasuce au Conseil éccnomigue et social et & seg commissions

dconcwiques réglouales pour gqulils continuent diaccorder toute Lfattention

voulue aux exigences du développement du commerce international:

2e Tnvite le Conseil drconcmiqre et social & pourssirre

toutes les mesures 47 ordve pratigue qui peuvent étre prisas

ses coamisgicug €concmigues régicopnales et leurs comitss du

J
3
5}
fed)
ot
47
]

17 S R e et ] -4 - s 3 R ~ -
amelicrer la conteraticon £t pour asswer la coordins

cpe S Y e et e 4 A AT e B, N s s de et mya T
vers le déveloptewent des échanges coumerciauy, =2n parbhlicull

25 fhules commanes gar leg dchanies Cowelselavw
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e wmediele des Sturdes déis effesrmivdes ) tellas

gua des chudes pur les possitllités dferpansion du comwerce ivtercationat, en

.

vue i'aider au dévelopiuement économigue des pays peu développds;
le Conpeil fconcmique et sucial AMindiquer dans scn peochalin
ravport anntel & 1'Agsemblée génédrale les résultats des dtudes et des recherches

entreprises en application du paragraphe 2 de la présente résolution.
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Projet de résolution H

Questions concernant 1'extension du commerce internatiopal
et 1'assistance au développement des pays sous-développés

L'Assemblée générale,

Tenant compte des principaux objectifs de 1'Orpanisation des Nations Unies

dans l'ordre éconcmigue, qui scnt de prcmouvoir des niveaux de vie plus élevés,
le plein emploi et des conditions de progres et de développement éconmigue et
sccilal,

Notant que l'expansion éconcmique a été peu équilibrée dans les diverses
pvarties du monde au cours des dernieres décennies,

Consciente des répercussions extrémement facheuses qu'un développement peu
équilibré peut, dans certains cas, avolr sur 1'économie des pays scus-développés
et, par suite, sur le niveau de 1l'emploi et les conditions de vie dang ces pays;

Constatant le vif intérét que les déldégaticns ont manifesté pour les
problémes éconcmiques internationaux au cours du dérat général a l'Assemblée,

Persuadée que 1'Organisation des Nations Unies devrait s'intéresser
davantage enccore aux facteurs de 1'éconcmie mondiale qui influent sur le rythme
du développement éconcmioue des pays sous-développés,

Demande que le Secrétaire général, se fondant sur les documents relatifs a
l'activité des organes éccncmiques des Nations Unies au cours des dernisres
années et sur d'autres documents approprids

a) TFrérare un apergu analytique des divers moyens d'accélérer 1'expansion

économique dans les pays sous-développés, grice & une action infter-
naticnale;

: )  Soumette cet apergu aralytigue au Conseil éconcmique et social, &
sa vingt-huitidme session, afin qu'il l'exemine et présente & la
guatorziéme session de 1'Assemblée générale des Nations Unies toutes

observations qu'il jugera nécessaires en la matiere.



